All Things Bright and Beautiful 31

Cecil F. Alexander, 1848; ait.
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All things bright and  beau-ti - ful, all crea-tures great and  small,
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Last time, end
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All things wise and
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won - der - ful, our dear God made them  all.
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1 Each it - tle flower that o - pens, each it - tle bird that sings,
2 The pur-ple-head-ed  moun-tain, the riv - er run-ning by,
3 The coldwindin the  win - ter, the  pleas-ant sum-mer sun,
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God made their glow-ing  col - ors, and made their ti - ny wings.

This hymn for children is based on the first article of the
Apostles’ Creed: “Maker of heaven and earth.” The English
hymnwriter Cecil Frances Alexander was married to William
Alexander, who became bishop of Ireland.

Tune:
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The sun -set, and the mom - ing that bright-ens up the sky.

The ripe fruits in the gar - den, God made themev-ery one.
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ROYAL OAK 7.6.7.6. with refrain

English melody

Adapt. Martin Shaw, 1915



347 Lord, You Have Come to the Lakeshore
T1 Has Venido a la Orilla
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1 Lord, you have come to the lake - shore
2 You know so well my pos-ses - sions;
3 You need my hands, full of car - ing,
4 You, who have fished oth-er o - ceans,
1 Ti has ve - ni-doa lgo-ri - lla,
2 Ti sa - bes bien lo que ten - go:
3 Ti ‘nec - ce - si - tas mis man - os,
4 Tu, pes - ca - dor deo-tros mar - es,
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look - ing nei - ther for wealth-y nor wise ones;
my boat car - ries no gold and no weap - ons;
through my la - bors to give oth-ers rest,
ev - er longed for by souls who are wait - ing,
nQ has bus-ca - do ‘nia sa-bios nig ri - cos,
en mi bar - ca nQhay o - ro-nies - pa - das,
mi can-san - cio quea o -tros des - can -  se,
an - sige-ter - _ na de. al-mas que es-per - an,
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you on - ly asked me to fol - low hum - bly.
you will find there my nets and la - bor.
and con-stant love that keeps on lov - ing.
my lov - ing friend, so now you call me.
tan s6 - lo quie - res que yo te si - ga.
tan s6 - lo re - des y mi tra-ba - jo.
a-mor que quier - a se-guir a-man - do.
‘a-mi - go bue - no, quea-si me lla - mas.
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Refrain
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0] Lord, with your eyes you have searched me,
Se - ior, mehasmi - ra-dega los o - jos
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and while smil - ing have spo-ken my name;
y son - rien do has di-cho mi nom - bre;
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now my boat’s left on the shore-line be-hind me;
en lga-re na he de -ja-do mi bar - ca
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by your side I will seek oth-er seas.
Jjun-toa ti bus-ca-ré o-tro mar.
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Sent Forth by God’s Blessing
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1 Sent forth by God’s bless-ing our true faith con - fess-ing, the
2 With praise and thanks-giv-ing to God ev - er liv - ing, the
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peo - ple of God from this dwell - ing take leave. The
tasks  of our ev - ery - day life we will face. Our
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ser - vice end -ed, O now be ex - tend - ed the
faith ev - er shar - ing, in love ev - er car - ing, em -
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fruits of our wor - ship in all who be - lieve, The
brac - ing God’s chil - dren of each tribe and race. With
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seed of the teach-ing, re - cep - tive  souls reach-ing, shall
your grace you feed wus, with your light now lead us: u -
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blos - som in ac - tion for God and for all. God’s
nite us one in this life that we share. Then
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grace did im - wvite us, and love shall u -  nite us o
may all the liv - ing with praise and thanks - giv - ing give
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work  for God’s king - dom and an - swer the call.
hon - or to Christ and that name which we bear.
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